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Wichtige Hinweise

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir eine Samsung-Waschmaschine entschieden haben.

Die vorliegende Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen beziiglich des Anschlusses, der Verwendung und der
Pflege dieses Gerites. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Anweisungen sorgfaltig durchzulesen. Auf diese Weise lernen Sie alle
Vorteile und Funktionen Ihrer Waschmaschine kennen und kénnen sie optimal nutzen.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen

Verpackungsmaterialien konnen eine Gefahr fiir Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle Verpackungsmaterialien
(Kunststoffbeutel, Styropor usw.) aus der Reichweite von Kindern.

Das Gerét dient nur zur Verwendung im héuslichen Bereich.

Stellen Sie sicher, dass Strom- und Wasseranschluss des Gerdts von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Beim Anschluss
miissen sowohl die gesetzlichen Sicherheitsauflagen als auch die Herstelleranweisungen (siehe “Hinweise zu Wasser-
und Stromanschluss”) beachtet werden.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme der Waschmaschine unbedingt das gesamte Verpackungsmaterial und alle
Transportsicherungen. Andernfalls kénnen ernsthafte Schéden am Gerét entstehen. Siehe “Transportsicherungen entfernen”.
Bevor Sie das erste Mal Wasche waschen, muss die Waschmaschine zunéchst einmal einen kompletten Waschzyklus
ohne Waschefiillung durchlaufen. Siehe “Vor dem ersten Waschgang”.

VorsichtsmaBBnahmen

X

Bevor Sie das Gerit reinigen bzw. vor dem Durchfiihren von Wartungsarbeiten ziehen Sie den Netzstecker des Geréts aus der
Steckdose oder schalten das Gerdt mit der Netztaste aus.

Uberpriifen Sie vor dem Waschen, dass die Taschen aller zu waschenden Kleidungsstiicke geleert sind. Harte bzw. scharfe
Gegenstinde wie Miinzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder Steine kénnen schwere Schédden an Ihrer Waschmaschine
verursachen.

Drehen Sie nach der Verwendung des Gerites stets den Wasserhahn zu. R

Uberpriifen Sie vor dem Offnen der Geratetiir, ob das Waschwasser abgepumpt wurde. Offnen Sie niemals die Geratetiir,
solange Sie im Inneren der Waschmaschine noch Wasser sehen.

Kleine Kinder und Haustiere kénnen ins Trommelinnere klettern. Uberpriifen Sie deshalb zur Sicherheit die Trommel des Gerits
vor jeder Benutzung.

Der Glaseinsatz der Geritetiir kann wéhrend des Waschbetriebs sehr heif werden. Halten Sie deshalb Kinder von der laufenden
Waschmaschine fern.

Achten Sie darauf, dass Wartungs- und Reparaturarbeiten nur von qualifizierten Kundendiensttechnikern durchgefiihrt werden,
wobei nur Original-Ersatzteile verwendet werden sollten. Nicht von Fachleuten vorgenommene Reparaturen knnen ernsthafte
Schéden verursachen und/oder groRere Reparaturen an der Waschmaschine notig machen.

Falls der Stecker oder das Netzkabel beschadigt sind, miissen diese vom Hersteller oder vom Kundendienst bzw. von einer
dhnlich qualifizierten Person ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerit sollte nicht von Kindern oder gebrechlichen Personen bedient werden, wenn keine angemessene Aufsicht durch
eine verantwortliche Person gegeben ist, die darauf achtet, dass die Personen das Gerit gefahrlos handhaben. Kleinere Kinder
sollten beaufsichtigt werden, so dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Dieses Gerit sollte nicht von Kindern oder gebrechlichen Personen bedient werden, wenn keine angemessene Aufsicht durch
eine verantwortliche Person gegeben ist, die darauf achtet, dass die Personen das Gerit gefahrlos handhaben. Kleinere Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerit spielen.

Schliefien Sie das Gerat nur an eine Standard-Steckdose mit 230 V/50 Hz an.

Das Gerét muss so aufgestellt werden, dass der Stecker nach der Installation frei zugénglich ist.

Verwenden Sie kein Wasser, das Ole, Cremes oder Lotionen enthélt. Solches Wasser wird héufig in Kosmetik- oder
Massagesalons verwendet. Andernfalls kénnen sich die Dichtungen verformen, was zu Fehlfunktionen und Lecks fithren kann.
Waschtrommeln aus Edelstahl sind in der Regel rostfrei. Wenn jedoch Metallobjekte, wie z.B. Haarspangen, langere Zeit in der
Waschtrommel verbleiben, kann dies zu einem Rosten der Trommel fithren. Lassen Sie kein chlorhaltiges Wasser oder
Chlorbleiche tiber einen lingeren Zeitraum in der Trommel stehen. Vermeiden Sie es, regelméfiig eisenhaltiges Wasser zu ver-
wenden oder iiber einen lédngeren Zeitraum in der Trommel zu belassen. Sollte sich doch einmal Rost auf Oberflache der
Trommel bilden, entfernen Sie diesen mit pH-neutralem Spiilmittel und einem Schwamm oder weichem Tuch. (Verwenden Sie
unter keinen Umstanden eine Stahlbtirste.)

Zorg er bij wasmachines met ventilatieopeningen aan de onderzijde voor dat deze openingen niet wor-
den geblokkeerd door de vlioerbedekking.

Gebruik de nieuwe slangen. Neem de oude slangen niet meer in gebruik.

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer
nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerit bitte getrennt von
anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Recyceln Sie das Gerét, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustdndigen Behorden

kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln konnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an Thren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.
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Installation

Waschmaschine auspacken

Packen Sie Ihre Waschmaschine aus, und Uberprifen Sie das Geréat auf Transportschaden. Stellen Sie
sicher, dass alle unten abgebildeten Zubehdrteile mitgeliefert wurden. Falls ein Transportschaden vorliegt
oder falls Zubehdrteile fehlen, setzen Sie sich bitte umgehend mit hrem Fachhéndler in Verbindung.

Ilhre Waschmaschine auf einen Blick

Arbeitsflache
Bedienfeld }
Waschmittelbehalter o) \
Abfluss-Schlauch
Geratetlr
Wasserzufuhr-
schlauch
o
B O
Fremdkorperfalle o
%o
Schutzleiste— & Netzstecker mit Kabel % & Kunststoffab-
> deckungen fur
StelliiiBe —& & Transportsicherungs-
6ffnungen

Standort wahlen

Bevor Sie die Waschmaschine anschlieBen, wahlen Sie einen Standort mit den folgenden Eigenschaften:

* Harte, ebene Stellflache (falls die Stellflache uneben ist, siehe Abschnitt “StellfiiBe ausrichten” auf der
nachsten Seite)

* Méoglichst weit entfernt von direktem Sonnenlicht

* Angemessene Beluftung

¢ Raumtemperatur darf nicht unter 0°C fallen

* Méglichst weit entfernt von Warmequellen (Heizungen etc.)

Stellen Sie sicher, dass die FuBe der Waschmaschine nicht auf dem Netzkabel stehen.

Wenn die Waschmaschine auf einem mit Teppichboden ausgelegtem Boden steht, Uiberprifen Sie, dass die

Ventilations- und Beliftungséffnungen nicht durch Teppichmaterial verdeckt werden.

StellfiiBe ausrichten

Falls die Stellflache leicht uneben ist, kdnnen Sie die FliBe des Gerats so einstellen, dass die
Waschmaschine stabil und gerade steht. Schieben Sie keine Holzkeile oder sonstige Gegensténde unter die
FiuBe.

1. Drehen Sie den FuB von Hand nach rechts oder links,
bis Sie auf der gewlinschten H6he angelangt sind.

2. Fixieren Sie den FuB3 in dieser Position, indem Sie die
Fixiermutter mit dem mitgelieferten Schraubenschlissel
festziehen.

¢ Waschmaschine auf eine feste, flache Oberflache
stellen.

Wird die Waschmaschine auf eine unebene oder zu schwache Oberflache gestellt, werden Gerausche
und Schwingungen erzeugt. (Ein Neigungswinkel von maximal 1 Grad ist zulassig.)




Installation

Transportsicherungen entfernen

Bevor Sie Ihre Waschmaschine in Betrieb nehmen, miissen Sie alle Transportsicherungsbolzen auf der
Rickseite des Gerats entfernen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1. Lockern Sie die Schraube mit dem mitgelieferten

Schraubenschlissel.

2. Loésen Sie die Schraube von Hand, und ziehen Sie den (1] "o (3)
Sicherungsbolzen durch die Aussparung aus dem Gerét. 2) g
Wiederholen Sie diesen Vorgang fir die anderen vier "
Transportsicherungen.

3. VerschlieBen Sie die Aussparungen mit den mitgelieferten

Kunststoffabdeckungen.
4. Bewahren Sie die Transportsicherungen flr den zukiinftigen Gebrauch auf.

Wasserzufuhrschlauch anschlieBen

SchlieBen Sie ein Ende des Wasserzufuhrschlauchs an die Waschmaschine und das andere Ende an die
Wasserleitung an. Achten Sie darauf, dass der Wasserzufuhrschlauch nicht gedehnt wird. Falls der Schlauch
zu kurz ist, verwenden Sie einen langeren Hochdruckschlauch.

Wasserzufuhrschlauch anschlieBen

1. SchlieBen Sie das L-férmige Ende des
Wasserzufuhrschlauchs an den Wasserzulauf an der -~
Waschmaschinen-Ruickseite an. Drehen Sie die
Schraubverbindung von Hand fest.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des Schlauchs an den
entsprechenden Anschluss der Kaltwasser-Leitung an.
Schrauben Sie den Anschluss von Hand fest.

Sofern notwendig, kdnnen Sie den Anschluss des
Wasserzufuhrschlauchs am Waschmaschinen-Zulauf drehen, indem Sie die Schraubverbindung lockern,
den Schlauch drehen und den Anschluss wieder festschrauben.

Wasserabfluss-Schlauch anschlieBen
Sie kénnen das andere Ende des Abfluss-Schlauchs auf drei unterschiedliche Arten anschlieBen:

Schlauch in ein Spiilbecken hdngen

Hangen Sie den Abfluss-Schlauch in einer Héhe von 60 bis
90 cm Uber den Rand eines Spulbeckens. Setzen Sie das
Schlauchende dazu in die mitgelieferte Kunststoff-
Schlauchfiihrung ein. Befestigen Sie die Schlauchfihrung mit
einem Haken an der Wand oder fixieren Sie die
Schlauchfiihrung auf andere Weise, so dass der Schlauch
nicht aus dem Becken rutschen kann.

Schlauch mit Anschluss am Abflussrohr

verbinden
Verbinden Sie den Abfluss-Schlauch mit dem Anschluss-

Stlck (Siphon) des Abflussrohrs unterhalb der Spile. Das Ende des Abfluss-Schlauchs muss mindestens 60
cm Uber dem FuBBboden liegen.

Schlauch in ein Abflussrohr einleiten
Samsung empfiehlt die Verwendung eines 65 cm langen vertikalen Rohres. Das Rohr darf nicht kiirzer als
60 cm und nicht l&nger als 90 cm sein.



Waschbetrieb

Ubersicht {iber das Bedienfeld

Baumwolle  Baumwolle
Teiss () ) bunt

Spien + "
sipilen ) schleutem ) 30°C 400Umin < Spilstop

s5°C 1400Uimin ©Prgranmente |\ & ©

Synthetk ) ) Feinwische ) 60°C 1200Uimin  Vorwasche
Wolle ) ) Kuzpogamn () 40°C 800UImin ) Spillen + B

Programm  Temperatur  Schleudern ~ Option  Programmende

Ein/Aus

Baumwolle  Baumwolle
weiss () () bunt 9%5°C
Synthetik ) ) Feinudsche () 60°C
Wolle ) Kazprogamm ) 40°C

Spien + . g
sopilent () schleudem ()30°C

1200Umin * Pogannente W & ©

1000Umin ) Vorwasche o
Spilen + (Min)

800UImin
400Uimin

Spiistop

Programm  Temperatur

P1433

Schleudern

Option ~ Programmende

Ein/Aus

P1233

Baumwolle  Baumwolle
Iweiss ) () ount

Spillen + hlewdem ) 30° O Spil
Sceudem Schleudern () 30°C S(h’\veeudem pilstop

9 1000Umin < progannense 2 & ©

Synthetik ) ¢ Feinwasche () 60°C 800UImin ) Vorwische
W o a0¢ cumn spgens | T [

Programm  Temperatur  Schleuderm  Option  Programmende

Ein/Aus

Baumwolle  Baumwolle
Iweiss () () ount %5°C
Synthetik ) <) Feinwdsche © 60°C
Wolle ) ) Kuzprogarm . 40°C

Spilen + .
slen s () () Scleudem () 30°C

800UImin
600UImin

Ohne
Schleudem

pogammende W B ©
Vonvische
Spen +
Spisop

Programm  Temperatur

P1033

Schleudern

Option ~ Programmende

Ein/Aus

. Display

PYRYY
bowee e

Zeigt den laufenden Waschvorgang sowie Fehlermeldungen mit LEDs an.
Wahrend der Ausfiihrung des Waschprogramms blinkt die Programmanzeige.

. Taste Programm

Driicken Sie diese Taste, um eines der acht verfugbare Waschprogramme zu wéahlen.
Baumwolle weiss —~ Baumwolle bunt — Synthetik > Feinwasche — Wolle —> Kurzprogramm —
Spulen+Schleudern — Schleudern

. Temperaturwahltaste

Driicken Sie diese Taste, um eins der drei Programme flir Babywésche auszuwahlen.

(kaltes Wasser, 30 °C, 40 °C, 60 °C oder 95 °C).
Wenn Sie die Taste wahrend des Waschvorgangs driicken, wird die gewahlte Temperatur im Display

angezeigt.
. Taste Schleudern

@

Driicken Sie so oft diese Taste, bis die gewlnschte Schleudergeschwindigkeit im Display angezeigt

wird.

Wenn Sie diese Taste wahrend des Schleudervorgangs driicken, wird die gewahlite

Schleudergeschwindigkeit im Display angezeigt.(P1433,P1233)

. Taste Option

Driicken Sie so oft diese Taste, bis die gewlinschte Programmoption angezeigt wird:

Vorwasche = Spllen* = Spilstopp = Vorwasche + Spulen* = Vorwésche + Spulstopp = Spulen* +
Spllstopp = Vorwéasche + Spllen* + Spulstopp = Annullieren

Hinweis: Die Option Vorwasche ist nur bei den Programmen Baumwolle weiss, Synthetik und

Feinwésche verflgbar.
. Taste Programmende

Driicken Sie diese Taste wiederholt, um eins der sechs Waschprogramme auszuwéhlen.

(Verzdgerung von 3 bis 24 Stunden in Schritten von einer Stunde).
Baumwolle weiss — Baumwolle bunt — Synthetik — Feinwasche — Wollwasche — Kurzprogramm —

Spulen+Schleudern — Schleudern

. Start/Pause-Taste

Driicken Sie diese Taste, um das gewahlte Programm zu starten bzw. ein laufendes Programm zu

unterbrechen.
. Ein/Aus-Taste ©

Driicken Sie diese Taste, um die Waschmaschine ein- bzw. wieder auszuschalten.
Wenn das Gerat 10 Minuten eingeschaltet war, ohne dass ein Waschprogramm |&uft oder eine Taste
gedriickt wurde, schaltet es sich automatisch aus.
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Waschbetrieb

Falls der folgende Fall eintritt: Die Waschmaschine stoppt die aktuelle Phase und
fahrt nicht mit dem nachsten Schritt des Waschvorgangs fort. Die Angabe der
Restzeit im Display kann sich erhéhen.

Dies entspricht dem normalen Betrieb der Waschmaschine. lhre neue Waschmaschine ist mit dem Fuzzy-Logic-System ausgestattet.
Dieses System bestimmt einerseits die optimale Wassermenge und legt andere fiir den Waschvorgang wichtige Einstellungen fest.
Andererseits Uberwacht es den Waschvorgang und nimmt - wenn erforderlich - Korrekturen vor, um optimale Waschergebnisse zu erzielen.
Wenn der oben genannte Fall eintritt, hat das Fuzzy-Logic-System einen Fehler beim Waschvorgang gefunden. Dabei kann es sich z. B.
darum handeln, dass am Ende eines Waschvorgangs noch zu grof3e Waschmittelmengen vorhanden sind oder das Gerét beim
Schleudern zu stark vibriert usw. Sie kdnnen Anderungen am aktuellen Waschprogramm vornehmen, d.h. Waschtemperatur oder
Schleuderzahl &ndern. Beim Erkennen eines Fehlers unterbricht das Fuzzy-Logic-System den normalen Programmablauf, um den Fehler
zu beheben, und setzt den Waschvorgang anschlieBend fort. Das Fuzzy-Logic-System kann bis zu sieben solcher Fehlerkorrekturen
vornehmen. Wenn der erkannte Fehler vom Fuzzy-Logic-System nicht behoben werden kann, wird der Fehler Uber die entsprechenden
LEDs angezeigt. (siehe “Fehlermeldungen” auf Seite 14).

Vor dem ersten Waschgang

Bevor Sie das erste Mal Wasche waschen, muss die Waschmaschine zunéchst einmal einen kompletten Waschzyklus ohne
Waschefiillung durchlaufen. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

1. Driicken Sie die Ein/Aus-Taste © .

Fillen Sie Waschmittel in die Kammer im Waschmittelbehalter @ .

Drehen Sie den Wasserhahn am Wasserzulauf der Waschmaschine auf.

Driicken Sie so oft die Temperaturwahltaste, bis im Display die Waschtemperatur 40°C angezeigt wird.

Driicken Sie die Start/Pause-Taste.

Damit wird Wasser entfernt, das nach dem Test beim Hersteller in der Maschine verblieben sein kénnte.

cor®ON

Waschmittel verwenden

1. Ziehen Sie den Waschmittelbehalter heraus.
2. Fillen Sie Waschmittel in die Kammer @ des Waschmittelbehélters.
3. Geben Sie ggf. Weichspliler in die Kammer @ des Waschmittelbehélters. @ @
4. Geben Sie ggf. Waschmittel fur die
Vorwasche in die Kammer @ des Waschmittelbehalters.
>k Option
HeiBes Wasser verwenden
¢ Wenn Sie eine Wassertemperatur von tber 60°C (60°C oder 95°C) wahlen, P1433/P1233/P1033/P833
wird das Warmwasserventil verwendet.

Mit manuellen Einstellungen waschen

Sie kdnnen die Einstellungen fiir den Waschvorgang auch manuell wahlen, ohne die Fuzzy-Logic-Programme zu verwenden. Gehen Sie

dazu wie folgt vor:

1. Drehen Sie den Wasserhahn fiir den Wasserzulauf der Waschmaschine auf.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste &, um die Waschmaschine einzuschalten.

Offnen Sie die Gerétetiir. Legen Sie die Wéasche in die Waschtrommel ein.

Legen Sie die Waschestiicke nacheinander in die Trommel, ohne diese zu tberladen.

SchlieBen Sie die Gerétetr.

Geben Sie Waschmittel in die Waschmittelkammer @ .

Driicken Sie so oft die Taste Programm, bis das gew(inschte Waschprogramm im Display angezeigt wird:

Baumwolle weiss, Baumwolle bunt, Synthetik, Feinwasche, Wolle, Kurzprogramm.

Driicken Sie so oft die Taste Schleudern, bis die gewiinschte Schleuderoption im Display angezeigt wird (Ohne Schleudern bzw. die

Schleuderdrehzahl).

. Driicken Sie so oft die Taste Option, bis die gewtinschte Funktion gewahilt ist: (Vorwésche, Spiilen, Spiilstopp, ... )

10. Driicken Sie so oft die Temperaturwahltaste, bis die gewlinschte Waschtemperatur im Display angezeigt wird (kaltes Wasser, 30°C,
40°C, 60°C, 95°C).

11. Dricken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschvorgang zu starten.

Nach Beendigung des Waschvorgangs:

1. Offnen Sie die Geratetir.
Hinweis: Die Tir kann erst drei Minuten nach dem Abschalten der Waschmaschine oder der Stromversorgung gedffnet werden.

2. Nehmen Sie die Wasche aus der Waschtrommel.

NoascwN
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Waschbetrieb

Optionen auswahlen

Vorwésche

Die Option Vorwasche ist nur bei den Programmen Baumwolle weiss, Baumwolle bunt, Synthetik und
Feinwésche verfligbar. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Geben Sie das Waschmittel furr die Vorwasche in die Kammer @ des Waschmittelbehalters.

2. Wahlen Sie mit der Taste Programm das Waschprogramm.

3. Driicken Sie so oft die Taste Option, bis die Vorwasche-Anzeige auf dem Bedienfeld aufleuchtet.
4. Dricken Sie die Start/Pause-Taste, um den Waschvorgang zu starten.

Spiilen*

Die Waschmaschine durchlauft einen zuséatzlichen Splilgang.

Das Waschprogramm wird entsprechend verldngert.

Spllstopp
Die Wasche bleibt im letzten Spulwasser.
Vor dem Herausnehmen der Wasche missen Sie das Programm Schleudern wéahlen.

Tipps und Hinweise zum Waschen

Sortieren der Wéasche: Sortieren Sie die Schmutzwésche nach folgenden Kriterien:

* Pflegesymbole/Gewebeart: Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart in Baumwolle weiss, Mischgewebe,
Synthetik, Wolle und Viskose.

* Farbe: Trennen Sie weiBBe Wasche von der Baumwolle bunt. Waschen Sie neue bunte Waschestiicke separat.
Waschen Sie wei3e Wasche und Baumwolle bunt separat.

* GréBe: Wenn Sie Waschestiicke unterschiedlicher GréBe zusammen waschen, verbessert sich die
Waschleistung und damit auch die Waschwirkung.

* Empfindlichkeit: Waschen Sie empfindliche Textilien (z. B. reine Schurwolle, Gardinen und Bekleidungsteile
aus Seide, soweit maschinenwaschbar) separat, und stellen Sie dazu das Waschprogramm fiir Feinwésche
ein. Uberprifen Sie vor dem Waschen die Etiketten mit den Pflegesymbolen an den Wéschestiicken. Eine
Erklarung der Pflegesymbole finden Sie im Anhang.

Entleeren der Taschen: Miinzen, Sicherheitsnadeln und &hnliche Gegenstéande kénnen auB3er den
Waéschestlicken auch die Trommel der Waschmaschine und den Laugenbehélter beschédigen.

Verschliisse: Achten Sie beim Waschen von Waschestlicken mit Schnallen, Haken oder Druckkndpfen darauf,
dass lose Teile zusammengeknotet werden, so dass sie nicht hangen bleiben kénnen. Dies gilt auch fir Gurtel.

Fillmenge: Uberladen Sie die Waschmaschine nicht, sonst wird die Wasche nicht richtig sauber.
Die folgende Tabelle enthalt Angaben zur Fillmenge fir verschiedene Gewebearten.

Gewebeart Fulimenge
P1433 / P1233 / P1033 / P833

Baumwolle bunt/Baumwolle weiss

- leicht bis mittelmaBig verschmutzt 6,0 kg

- stark verschmutzt 6,0 kg

Synthetik 3,0 kg
Feinwasche 2,0 kg

Wolle 1,5 kg
Kurzprogramm 3,0 kg

Tipps zum Waschmittel: Wahlen Sie das geeignete Waschmittel nach folgenden Gesichtspunkten aus:
Gewebeart (Baumwolle weiss, Synthetik, Feinwasche), weiBe Wasche/Baumwolle bunt, Waschtemperatur,
Verschmutzungsgrad und -art. Verwenden Sie stets speziell fir Waschmaschinen entwickelte Waschmittel
mit geringer Schaumbildung.

Folgen Sie den Anweisungen des Waschmittel-Herstellers bezliglich des Gesamtgewichts der zu waschen-
den Schmutzwasche, des Verschmutzungs- und des Wasserhéartegrades in lhrer Gegend.

Hinweis:
Bewahren Sie Waschmittel und Zusatze an einem sicheren, trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.



Reinigung und Pflege

Wenn die Waschmaschine eingefroren ist

Falls die Temperatur am Aufstellort der Waschmaschine so weit gefallen ist, dass Restwasser in der
Maschine gefroren ist, gehen Sie wie folgt vor.

1.
2,

3.
4.

5.

Ziehen Sie den Netzstecker der Waschmaschine aus der Steckdose.

GieBen Sie warmes Wasser auf den Anschluss am Wasserzulauf, um den Wasserzufuhrschlauch l16sen
zu kénnen.

Nehmen Sie den Wasserzufuhrschlauch ab und legen Sie ihn in warmes Wasser.

GieBen Sie warmes Wasser in die Waschmaschinentrommel, und lassen Sie es 10 Minuten lang ein-
wirken.

SchlieBen Sie den Wasserzufuhrschlauch wieder an die Waschmaschine und den Wasserzulauf an.
Uberpriifen Sie, ob Wasserzufuhr und Wasserableitung normal funktionieren.

AuBenflachen der Waschmaschine reinigen

1.

2.
3.

Wischen Sie die AuBenflachen und das Bedienfeld der Waschmaschine mit einem angefeuchteten
weichen Lappen ab. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel, diese kénnen die Oberflache
zerkratzen.

Wischen Sie mit einem trockenen weichen Lappen nach.

GieBen Sie kein Wasser auf bzw. tber die Waschmaschine.

Fremdkdérperfalle reinigen
Reinigen Sie die Fremdkérperfalle zwei- oder dreimal pro Jahr.

1.
2.
3.

4.

Nehmen Sie die Schutzleiste unten an der Waschmaschinen-Vorderseite ab.

Schrauben Sie die Fremdkérperfalle heraus.

Reinigen Sie die Fremdkérperfalle unter flieBendem

Wasser. Entfernen Sie etwaige Fremdkérper. In der

Waschmaschine befindet sich hinter der N I~

Fremdkorperfalle das Propellerrad der / /
Absaugpumpe. Stellen Sie sicher, dass dieses Rad e —
nicht blockiert ist. Schrauben Sie die Fremdkdrper- —

falle wieder auf. = ’U

Setzen Sie die Schutzleiste wieder auf.

Sieb am Wasserzulauf reinigen

Reinigen Sie das Sieb am Wasserzulauf mindestens einmal im Jahr oder wenn die LEDs an der Maschine
flackern:

Dazu gehen Sie wie folgt vor:

1.
2.
3.

. Schieben Sie das Sieb wieder in den Zulaufanschluss.
. Schrauben Sie den Wasserzufuhrschlauch wieder am o

Stellen Sie die Wasserzufuhr zur Waschmaschine ab.

Lésen Sie die Schraubverbindung des Wasserzufuhrschlauchs an der Waschmaschinen-Riickseite.
Ergreifen Sie das Sieb im Zulaufanschluss der Waschmaschine mit einer Flachzange, und ziehen Sie es
vorsichtig heraus. Spillen Sie es unter flieBendem Wasser so lange ab, bis es ganz sauber ist. Reinigen
Sie auch die Innen- und AuBenseite des Zulaufanschlusses.

Zulaufanschluss fest.

. Drehen Sie den Hahn der Wasserzufuhr auf, und ’

stellen Sie sicher, dass der Anschluss dicht ist.




Fehlersuche

Probleme und Lésungen

Die Waschmaschine startet nicht.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir fest geschlossen ist.

* Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine an eine Steckdose angeschlossen ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht ist.

* Stellen Sie sicher, dass die Start/Pause-Taste gedriickt wurde.

Kein Wasser oder unzureichende Wasserzufuhr.

* Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufschlauch nicht eingefroren ist.

» Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufschlauch nicht geknickt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Sieb am Wasserzulaufschlauch nicht verstopft ist.

Im Waschmittelbehélter befinden sich nach Ende des Waschvorgangs Waschmittelreste.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichend Wasserdruck lauft.

* Geben Sie das Waschmittel in die Mitte der jeweiligen Kammer, méglichst weit entfernt vom Rand.

Die Waschmaschine vibriert oder lauft zu gerduschvoll.

* Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine gerade steht. Falls die Stellfliche uneben ist, kdnnen Sie die
StellfiBe entsprechend regulieren.

* Stellen Sie sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt wurden.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine keine anderen Gerate oder Gegenstande berihrt.

* Stellen Sie sicher, dass die Wéasche in der Trommel gleichmaBig verteilt ist.

Das Wasser wird nicht abgepumpt, oder die Schleuder funktioniert nicht.

» Stellen Sie sicher, dass der Abfluss-Schlauch nicht geknickt oder zusammengedrickt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Fremdkdrperfalle nicht verstopft ist.

Fehlermeldungen

Angezeigter Fehler Fehlerbehebung
* SchlieBen Sie die Gerétetir.

* Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn am Wasserzulauf aufgedreht ist.
» Uberpriifen Sie den Wasserdruck.

Reinigen Sie die Fremdkorperfalle.
Stellen Sie sicher, dass der Abfluss-Schlauch ordnungsgemaf angeschlossen ist.

* Die Waschtrommel ist ungleichméaBig gefiillt. Entwirren Sie verhedderte
Wéschesticke.

¢ Wenn ein einzelnes Waschestlick, z. B. ein Bademantel oder eine Jeanshose,
gewaschen wird, ist das Ergebnis des letzten Schleudergangs mdglicherweise nicht
zufrieden stellend, und die Fehlermeldung E4 wird im Display angezeigt.

« Uberpriifen Sie, ob das Ende des Abfluss-Schlauchs zu tief verlegt ist. (Uberpriifen
Sie die Halterung des Abfluss-Schlauchs an der Riickseite der Waschmaschine.)
* Uberpriifen Sie, ob sich das Ende des Abfluss-Schlauchs unter Wasser befindet.

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

1. Versuchen Sie, das Problem anhand der obigen Hinweise selbst zu 16sen (siehe “Probleme und
Lésungen”)

2. Starten Sie das Programm erneut, um zu sehen, ob sich der Fehler wiederholt.

3. Falls der Fehler weiterhin auftritt, setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.




Ubersicht Giber die Waschprogramm

Max. Waschemenge | WASCHMITTEL Max. Schleudergeschwindigkeit
(inkg) UND WEICHSPULER (in U/min) Vor-
PROGRAMM PI433/P1233 | Vor | Hupt | Weich Max(Tm " wische
or- upt- el
P1033 / P833 wische [waschgang | spiflen P1433 | P1233 | P1033 P833

Baumwolle weiss 6,0 sk ja E S 95 1400 | 1200 | 1000 | 800 S
Baumwolle bunt 6,0 & ja E S 60 1400 | 1200 | 1000 | 800 S
Synthetik 3,0 % ja * 60 800 800 | 800 800 %
Feinwasche 2,0 sk ja % 40 600 600 | 600 600 %
Wolle 15 - ja k 40 400 400 | 400 400 -
Kurzprogramm 3,0 - ja k 60 1400 | 1200 | 1000 800 -
PROGRAMM Geeignet fiir

Baumwolle weiss

Baumwolle bunt

Synthetik

Feinwasche
Wolle

Kurzprogramm

Durchschnittlich oder leicht verschmutzte Baumwollsachen, Bettwasche,
Tischtucher, Unterwésche, Handtlicher, Hemden usw.

Durchschnittlich oder leicht verschmutzte Baumwollsachen, Bettwasche,
Tischtlicher, Unterwasche, Handtlicher, Hemden usw.

Leicht oder durchschnittlich verschmutzte Blusen, Hemden usw. aus Polyester
(Diolen, Trevira), Polyamid (Perlon, Nylon) oder &hnliche Mischgewebe

Empfindliche Vorhangstoffe, Kleider, Récke, Hemden und Blusen
In der Maschine waschbare Wollkleidung mit Etikett “Reine Wolle”

Leicht verschmutzte Baumwollsachen oder Leinenblusen, Hemden, dunkle Frottee-
Stoffe, bunte Leinenartikel, Jeans usw.

. Die Programmdauer wurde entsprechend der Norm IEC 456 ermittelt.

Da die in der Tabelle oben angegebenen Werte z. T. von Bedingungen wie Wasserdruck, -temper-

atur, Waschemenge und -art abhéngen, kénnen je nach den vorliegenden Bedingungen leicht
abweichende Werte auftreten.
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Anhang

Erkldrung der Pflegesymbole

m Normalwaschgang 7=\ Nicht heiB biigeln (max. 100 °C)

m Schonwaschgang & Nicht btigeln

Kann bei 95 °C gewaschen werden @ Chemische Reinigung mit allen Lésungsmittel méglich

Kann bei 60 °C gewaschen werden
Kann bei 40 °C gewaschen werden
Kann bei 30 °C gewaschen werden

D ppre

Chemische Reinigung mit Perchlorethylen,
Feuerzeugbenzin, reinem Alkohol oder R113
Chemische Reinigung mit Kerosin, reinem Alkohol
oder R113

Keine chemische Reinigung mdglich

Handwasche

Liegend trocknen
Nicht waschen (nur chemische Reinigung)

Kann zum Trocknen aufgehangt werden
Chlorbleiche mdglich

Chlorbleiche nicht méglich
Trocknen im Waschetrockner mit normaler

Temperatureinstellung
Trocknen im Waschetrockner mit reduzierter
Temperatureinstellung

HeiB3 blgeln (max. 200 °C)

MéBig heif3 bigeln (max. 150 °C)

®
®
29
=]
(i]
|j Zum Trocknen auf einen Kleiderbiigel hdngen
&

Trocknen im Waschetrockner nicht méglich

Wichtige Hinweise zum Netzanschluss

Zur Verringerung der Gefahr von Brandschaden und -verletzungen, elektrischen Schlagen und anderen
Verletzungen beachten Sie bitte folgende Sicherheitsregeln:

SchlieBen Sie die Waschmaschine nur an die Art von Stromquelle an, die auf dem Typenschild spezi-
fiziert ist. Sollten Sie die Daten lhrer Stromversorgung nicht kennen, erkundigen Sie sich bei Ihrem
Fachhandler oder dem ortlichen Elektrizitatswerk.

Verwenden Sie ausschlieBlich geerdete Steckdosen.

Schitzen Sie das Netzkabel. Generell sollten Netzkabel so verlegt werden, dass niemand versehentlich
auf sie tritt oder dass sie durch Gegenstande abgequetscht werden. Achten Sie besonders auf den
Zustand der Kabel am Stecker, an Gehausen und am Austritt aus dem Gerat.

SchlieBen Sie keine zu hohen Verbrauchsquellen an die Steckdose oder an Verlangerungskabel an.
Ansonsten besteht die Gefahr von Branden oder elektrischen Schlagen.

Umweltschutz-Hinweise

Dieses Gerét ist aus wieder verwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bitte die geltenden
Normen und Gesetze, wenn Sie Altgerate entsorgen. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit die
Waschmaschine nicht mehr an eine Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die
Geratetiir, um zu verhindern, dass spielende Kinder sich versehentlich in der Trommel einschlieBen.
Uberschreiten Sie nicht die auf den Waschmittelpackungen angegebene empfohlene Waschmittelmenge.
Verwenden Sie nur dann Fleckentferner und Bleichmittel, wenn es unbedingt notwendig ist.

Waschen Sie mdglichst immer die volle fiir das jeweilige Waschprogramm angegebene Waschemenge.
Auf diese Weise sparen Wasser und Strom.

Konformitatshinweise

Das Gerat entspricht den européischen Sicherheitsnormen sowie der EG-Richtlinie 93/68 und der Norm EN
60335.
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Anhang

Technische Daten

TYP FRONTLADER
ABMESSUNGEN P1433/ P1233/ P1033 / P833
B598mm x T550mm x H844mm
WASSERDRUCK 50 kPa—800 kPa
GEWICHT P1433 / P1233 P1033 / P833
71kg 69 kg
WASCH- und SCHLEUDERVOLUMEN P1433 / P1233/ P1033 / P833
(TROCKENGEWICHT) 6,0 kg
ENERGEE- | WASCHEN P1433 / P1233 / P1033 / P833
220V / 2000W
VER- UND HEIZEN 240V / 2400W
BRAUCH | SCHLEUDERN P1433 P1233 P1033 P833
(230V) 550W 500W 500W 430W
PUMPLEISTUNG W
WASSERVERBRAUCH P1433 / P1233 / P1033 / P833
(STANDARDWASCHPROGRAMM) 541
SCHLEUDERGE- | U/min. P1433 P1233 P1033 P833
SCHWINDIGKEIT 1400 1200 1000 800

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben,
wenden Sie sich bitte an den Samsung-Kundendienst.

Samsung Electronics GmbH Samsung House Am Kronberger Hang 6

Kontakt zu Samsung

65824 Schwalbach/ Ts. Deutschland
01805 - 121213 (€ 0,14/Min)
www.samsung.de
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